Profile of Sonia Rowland

I am a bilingual (German > English) translator specialising in PR, marketing, tourism, economics, CVs and official documents, which I am also authorised to certify.

 

I have studied at universities in England (Queen Mary College, University of London) and Germany (Johannes-Gutenberg-Universitaet, Mainz) and have lived in Germany since 1995.

 

References:

Available upon request

 

Areas of specialisation:

Contracts, PR, marketing, tourism, economics, CVs, general correspondence and colloquial texts

 

Qualifications:

I am sworn before the courts of Hesse, Germany, to certify the documents I have translated.

 

Professional experience:

In-house translator for Mitsubishi Motors and Clearstream Banking (Frankfurt Stock Exchange) and BNP Paribas

Freelance translator since 2001

Examples of large projects:

Image brochure for large east German City

Image profile of ficticious “Brick Route” for university course in Town Marketing

Company profile for a major German glass manufacturer (28,800 words)

Specifications for vehicle upgrades for major German car manufacturer (12,500 words)

 

Payment terms:

My regular rate is EUR 0.06 per source word or €0.65 per line of 55 keystrokes (negotiable for larger projects).

My invoices are usually payable within 14 days.

Output per day/week:

Approx. 3,500 words /day for standard texts.

Approx. 18,000 words/week for standard texts.

 

Accepted file formats:

MS Word, MS Excel, MS PowerPoint, PDF

Working method:

I accept orders via e-mail (DSL), fax or by telephone.

